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1. ПАСПОРТ АДАПТИРОВАННОЙ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

ИНОСТРАННЫЙ ЯЗЫК 

 

 1.1. Область применения адаптированной рабочей программы 

 Адаптированная рабочая программа  учебного предмета «Иностранный (английский) 

язык» предназначена для изучения в профессиональных образовательных организациях, реали-

зующих образовательную программу среднего общего образования в пределах освоения основ-

ной профессиональной образовательной программы (ОПОП) СПО на базе основного общего 

образования при подготовке квалифицированных рабочих, служащих и специалистов среднего 

звена. 

 

 1.2. Место учебного предмета в структуре основной профессиональной образова-

тельной программы: 

 Учебный предмет «Иностранный (английский) язык» является учебным предметом обя-

зательной предметной области «Филология» ФГОС среднего общего образования. 

Учебный предмет является обязательным учебным предметом: общим для включения во 

все учебные планы. 

В профессиональных образовательных организациях учебный предмет «Иностранный 

(английский) язык» изучается в общеобразовательном цикле учебного плана ОПОП СПО на 

базе основного общего образования с получением среднего общего образования (ППКРС, 

ППССЗ) и определен как общеобразовательная учебная дисциплина.  

В учебных планах ППКРС, ППССЗ учебный предмет «Иностранный (английский) язык» 

входит в состав общих общеобразовательных учебных дисциплин, формируемых из обязатель-

ных предметных областей ФГОС среднего общего образования для профессий или специально-

стей СПО соответствующего профиля профессионального образования. 

Учебный предмет изучается на базовом уровне.  

 Адаптированная рабочая программа учебного предмета может использоваться другими 

профессиональными образовательными организациями, реализующими образовательную про-

грамму среднего общего образования в пределах освоения ОПОП СПО на базе основного об-

щего образования (ППКРС, ППССЗ). 

Адаптированная рабочая программа учебной дисциплины разработана в отношении обу-

чающихся с конкретными видами нарушений здоровья -  нарушения опорно-двигательного ап-

парата. 

 

 1.3. Цели и задачи учебного предмета, планируемые результаты освоения учебно-

го предмета 

 Цели изучения учебного предмета:  

Цели иноязычного образования становятся более сложными по структуре, формулиру-

ются на ценностном, когнитивном и прагматическом уровнях и соответственно воплощается в 

личностных, метапредметных и предметных результатах. Иностранный язык признается как 

ценный ресурс личности для социальной адаптации и самореализации (в том числе в профес-

сии), инструмент развития умений поиска, обработки и использования информации в познава-

тельных целях; одно из средств воспитания качеств гражданина, патриота, развития националь-

ного самосознания, стремления к взаимопониманию между людьми разных стран и народов. 

На прагматическом уровне целью иноязычного образования (базовый уровень владения 

английским языком) на уровне среднего общего образования провозглашено развитие и совер-

шенствование коммуникативной компетенции обучающихся, сформированной на предыдущих 

уровнях общего образования, в единстве таких ее составляющих, как речевая, языковая, социо-

культурная, компенсаторная и метапредметная компетенции: 

речевая компетенция - развитие коммуникативных умений в четырех основных видах ре-

чевой деятельности (говорении, аудировании, чтении, письменной речи); 

языковая компетенция - овладение новыми языковыми средствами (фонетическими, орфо-
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графическими, пунктуационными, лексическими, грамматическими) в соответствии с отобран-

ными темами общения, освоение знаний о языковых явлениях английского языка, разных спо-

собах выражения мысли в родном и английском языках; 

социокультурная/межкультурная компетенция - приобщение к культуре, традициям англо-

говорящих стран в рамках тем и ситуаций общения, отвечающих опыту, интересам, психологи-

ческим особенностям учащихся на уровне среднего общего образования, формирование умения 

представлять свою страну, ее культуру в условиях межкультурного общения; 

компенсаторная компетенция - развитие умений выходить из положения в условиях дефи-

цита языковых средств английского языка при получении и передаче информации; 

метапредметная/учебно-познавательная компетенция - развитие общих и специальных 

учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению ино-

странным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях 

знания. 

Освоение обучающимися учебного предмета «Иностранный (английский) язык» обеспе-

чивает достижение обучающимися следующих личностных, метапредметных и предметных ре-

зультатов. 

Личностные результаты.  

Личностные результаты освоения основной образовательной программы обучающимися 

отражают готовность и способность обучающихся руководствоваться сформированной внут-

ренней позицией личности, системой ценностных ориентаций, позитивных внутренних убеж-

дений, соответствующих традиционным ценностям российского общества, расширение жиз-

ненного опыта и опыта деятельности в процессе реализации основных направлений воспита-

тельной деятельности. 

 
Код ЛР Формулировка 

1. Гражданское воспитание 

ЛР 1.1 сформированность гражданской позиции обучающегося как активного и от-

ветственного члена российского общества 

ЛР 1.2 осознание своих конституционных прав и обязанностей, уважение закона и 

правопорядка 

ЛР 1.3 принятие традиционных национальных, общечеловеческих гуманистических и 

демократических ценностей 

ЛР 1.4 готовность противостоять идеологии экстремизма, национализма, ксенофобии, 

дискриминации по социальным, религиозным, расовым, национальным при-

знакам 

ЛР 1.5 готовность вести совместную деятельность в интересах гражданского обще-

ства, участвовать в самоуправлении в общеобразовательной организации и 

детско-юношеских организациях 

ЛР 1.6 умение взаимодействовать с социальными институтами в соответствии с их 

функциями и назначением 

ЛР 1.7 готовность к гуманитарной и волонтерской деятельности 

2. Патриотическое воспитание 

ЛР 2.1 сформированность российской гражданской идентичности, патриотизма, ува-

жения к своему народу, чувства ответственности перед Родиной, гордости за 

свой край, свою Родину, свой язык и культуру, прошлое и настоящее многона-

ционального народа России 

ЛР 2.2. ценностное отношение к государственным символам, историческому и при-

родному наследию, памятникам, традициям народов России, достижениям 

России в науке, искусстве, спорте, технологиях и труде 

ЛР 2.3 идейная убежденность, готовность к служению и защите Отечества, ответ-

ственность за его судьбу 

3. Духовно-нравственное воспитание: 
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ЛР 3.1 осознание духовных ценностей российского народа 

ЛР 3.2 сформированность нравственного сознания, этического поведения 

ЛР 3.3 способность оценивать ситуацию и принимать осознанные решения, ориенти-

руясь на морально-нравственные нормы и ценности 

ЛР 3.4 осознание личного вклада в построение устойчивого будущего 

ЛР 3.5 ответственное отношение к своим родителям и (или) другим членам семьи, со-

зданию семьи на основе осознанного принятия ценностей семейной жизни в 

соответствии с традициями народов России 

4. Эстетическое воспитание: 

ЛР 4.1 эстетическое отношение к миру, включая эстетику быта, научного и техниче-

ского творчества, спорта, труда и общественных отношений 

ЛР 4.2 способность воспринимать различные виды искусства, традиции и творчество 

своего и других народов, ощущать эмоциональное воздействие искусства 

ЛР 4.3 убежденность в значимости для личности и общества отечественного и миро-

вого искусства, этнических культурных традиций и народного творчества 

ЛР 4.4 готовность к самовыражению в разных видах искусства, стремление проявлять 

качества творческой личности 

5. Физическое воспитание: 

ЛР 5.1 сформированность здорового и безопасного образа жизни, ответственного от-

ношения к своему здоровью 

ЛР 5.2 потребность в физическом совершенствовании, занятиях спортивно-

оздоровительной деятельностью 

ЛР 5.3 активное неприятие вредных привычек и иных форм причинения вреда физи-

ческому и психическому здоровью 

6. Трудовое воспитание: 

ЛР 6.1 готовность к труду, осознание ценности мастерства, трудолюбие 

ЛР 6.2 готовность к активной деятельности технологической и социальной направ-

ленности, способность инициировать, планировать и самостоятельно выпол-

нять такую деятельность 

ЛР 6.3 интерес к различным сферам профессиональной деятельности, умение совер-

шать осознанный выбор будущей профессии и реализовывать собственные 

жизненные планы 

ЛР 6.4 готовность и способность к образованию и самообразованию на протяжении 

всей жизни 

7. Экологическое воспитание: 

ЛР 7.1 сформированность экологической культуры, понимание влияния социально-

экономических процессов на состояние природной и социальной среды, осо-

знание глобального характера экологических проблем 

ЛР 7.2 планирование и осуществление действий в окружающей среде на основе зна-

ния целей устойчивого развития человечества 

ЛР 7.3 активное неприятие действий, приносящих вред окружающей среде 

ЛР 7.4 умение прогнозировать неблагоприятные экологические последствия пред-

принимаемых действий, предотвращать их 

ЛР 7.5 расширение опыта деятельности экологической направленности 

8. Ценности научного познания: 

ЛР 8.1 сформированность мировоззрения, соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной практики, основанного на диалоге культур, 

способствующего осознанию своего места в поликультурном мире 

ЛР 8.2 совершенствование языковой и читательской культуры как средства взаимо-

действия между людьми и познания мира 

ЛР 8.3 осознание ценности научной деятельности, готовность осуществлять проект-
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ную и исследовательскую деятельность индивидуально и в группе 

 

Метапредметные результаты  

Метапредметные результаты отражают овладение универсальными учебными действия-

ми – познавательными, коммуникативными, регулятивными. 

 

Универсальные познавательные действия 

а) базовые логические действия: 

 - самостоятельно формулировать и актуализировать проблему, рассматривать ее 

всесторонне 

 - устанавливать существенный признак или основания для сравнения, классифи-

кации и обобщения 

 - определять цели деятельности, задавать параметры и критерии их достижения 

 - выявлять закономерности и противоречия в рассматриваемых явлениях 

 - вносить коррективы в деятельность, оценивать соответствие результатов це-

лям, оценивать риски последствий деятельности 

 - развивать креативное мышление при решении жизненных проблем 

б) базовые исследовательские действия: 

 - владеть навыками учебно-исследовательской и проектной деятельности, навы-

ками разрешения проблем 

 - способность и готовность к самостоятельному поиску методов решения прак-

тических задач, применению различных методов познания 

 - овладение видами деятельности по получению нового знания, его интерпрета-

ции, преобразованию и применению в различных учебных ситуациях, в том 

числе при создании учебных и социальных проектов 

 - формирование научного типа мышления, владение научной терминологией, 

ключевыми понятиями и методами 

 - ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятельности 

и жизненных ситуациях 

 - выявлять причинно-следственные связи и актуализировать задачу, выдвигать 

гипотезу ее решения, находить аргументы для доказательства своих утвержде-

ний, задавать параметры и критерии решения 

 - анализировать полученные в ходе решения задачи результаты, критически оце-

нивать их достоверность, прогнозировать изменение в новых условиях 

 - давать оценку новым ситуациям, оценивать приобретенный опыт 

 - разрабатывать план решения проблемы с учетом анализа имеющихся матери-

альных и нематериальных ресурсов 

 - осуществлять целенаправленный поиск переноса средств и способов действия в 

профессиональную среду 

 - уметь переносить знания в познавательную и практическую области жизнедея-

тельности 

 - уметь интегрировать знания из разных предметных областей 

 - выдвигать новые идеи, предлагать оригинальные подходы и решения 

 - ставить проблемы и задачи, допускающие альтернативные решения 

в) работа с информацией: 

 - владеть навыками получения информации из источников разных типов, само-

стоятельно осуществлять поиск, анализ, систематизацию и интерпретацию ин-

формации различных видов и форм представления 

 - создавать тексты в различных форматах с учетом назначения информации и 

целевой аудитории, выбирая оптимальную форму представления и визуализа-

ции 
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 - оценивать достоверность, легитимность информации, ее соответствие право-

вым и морально-этическим нормам 

 - использовать средства информационных и коммуникационных технологий в 

решении когнитивных, коммуникативных и организационных задач с соблю-

дением требований эргономики, техники безопасности, гигиены, ресурсосбе-

режения, правовых и этических норм, норм информационной безопасности 

 - владеть навыками распознавания и защиты информации, информационной без-

опасности личности 

Универсальные коммуникативные действия: 

а) общение: 

 - осуществлять коммуникации во всех сферах жизни 

 - распознавать невербальные средства общения, понимать значение социальных 

знаков, распознавать предпосылки конфликтных ситуаций и смягчать кон-

фликты 

 - владеть различными способами общения и взаимодействия 

 - развернуто и логично излагать свою точку зрения с использованием языковых 

средств 

б) совместная деятельность: 

 - понимать и использовать преимущества командной и индивидуальной работы; 

- выбирать тематику и методы совместных действий с учетом общих интересов и 

возможностей каждого члена коллектива 

 - принимать цели совместной деятельности, организовывать и координировать 

действия по ее достижению: составлять план действий, распределять роли с 

учетом мнений участников обсуждать результаты совместной работы 

 - оценивать качество своего вклада и каждого участника команды в общий ре-

зультат по разработанным критериям 

 - предлагать новые проекты, оценивать идеи с позиции новизны, оригинально-

сти, практической значимости 

Универсальные регулятивные действия: 

а) самоорганизация: 

 - самостоятельно осуществлять познавательную деятельность, выявлять пробле-

мы, ставить и формулировать собственные задачи в образовательной деятель-

ности и жизненных ситуациях 

 - самостоятельно составлять план решения проблемы с учетом имеющихся ре-

сурсов, собственных возможностей и предпочтений 

 - давать оценку новым ситуациям 

 - расширять рамки учебного предмета на основе личных предпочтений 

 - делать осознанный выбор, аргументировать его, брать ответственность за ре-

шение; 

- оценивать приобретенный опыт 

 - способствовать формированию и проявлению широкой эрудиции в разных об-

ластях знаний, постоянно повышать свой образовательный и культурный уро-

вень 

б) самоконтроль: 

 - давать оценку новым ситуациям, вносить коррективы в деятельность, оцени-

вать соответствие результатов целям 

 - владеть навыками познавательной рефлексии как осознания совершаемых дей-

ствий и мыслительных процессов, их результатов и оснований 

 - использовать приемы рефлексии для оценки ситуации, выбора верного реше-

ния; 

в) эмоциональный интеллект: 
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 - оценивать соответствие создаваемого устного/письменного текста на ино-

странном (английском) языке выполняемой коммуникативной задаче 

 - вносить коррективы в созданный речевой продукт в случае необходимости 

 - оценивать риски и своевременно принимать решения по их снижению 

 - принимать мотивы и аргументы других при анализе результатов деятельности 

г) принятие себя и других людей: 

 - принимать себя, понимая свои недостатки и достоинства 

 - принимать мотивы и аргументы других людей при анализе результатов дея-

тельности 

 - признавать свое право и право других людей на ошибки 

 - развивать способность понимать мир с позиции другого человека 

 

Предметные результаты. 

Предметные результаты освоения основной образовательной программы обеспечивают 

возможность дальнейшего успешного профессионального обучения и профессиональной дея-

тельности. 

 

Код ПР Формулировка 

1. Говорение 

ПР 1.1. вести разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог-побуждение к 

действию, диалог-расспрос, диалог-обмен мнениями, комбинированный диа-

лог) в стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рам-

ках отобранного тематического содержания речи с вербальными и/или зритель-

ными опорами с соблюдением норм речевого этикета, принятых в 

стране/странах изучаемого языка (до 9 реплик со стороны каждого собеседни-

ка) 

ПР 1.2. создавать устные связные монологические высказывания (описа-

ние/характеристика, повествование/сообщение, рассуждение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией с вербальными и/или зрительными 

опорами или без опор в рамках отобранного тематического содержания речи 

ПР 1.3. излагать основное содержание прочитанного/прослушанного текста с выраже-

нием своего отношения (объём монологического высказывания – 14–15 фраз) 

ПР 1.4. устно излагать результаты выполненной проектной работы (объём – 14–15 

фраз) 

2. Аудирование 

ПР 2.1. воспринимать на слух и понимать аутентичные тексты, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с разной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нуж-

ной/интересующей/запрашиваемой информации (время звучания текста/ тек-

стов для аудирования – до 2,5 минут) 

3. Смысловое чтение 

ПР 3.1. читать про себя и понимать несложные аутентичные тексты разного вида, жан-

ра и стиля, содержащие отдельные неизученные языковые явления, с различной̆  
глубиной̆  проникновения в содержание текста: с пониманием основного содер-

жания, с пониманием нужной/интересующей/запрашиваемой информации, с 

полным пониманием прочитанного (объём текста/текстов для чтения – 600–800 

слов) 

ПР 3.2. читать про себя и устанавливать причинно-следственную взаимосвязь изло-

женных в тексте фактов и событий 

ПР 3.3. читать про себя несплошные тексты (таблицы, диаграммы, графики и другие) и 

понимать представленную в них информацию 
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4. Письменная речь 

ПР 4.1. заполнять анкеты и формуляры, сообщая о себе основные сведения, в соответ-

ствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка 

ПР 4.2. писать резюме (CV) с сообщением основных сведений о себе в соответствии с 

нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка 

ПР 4.3. писать электронное сообщение личного характера, соблюдая речевой этикет, 

принятый в стране/странах изучаемого языка (объём сообщения – до 180 слов) 

ПР 4.4. создавать письменные высказывания на основе плана, иллюстрации, таблицы, 

диаграммы и/или прочитанного/прослушанного текста с использованием об-

разца (объём высказывания – до 180 слов) 

ПР 4.5. заполнять таблицу, кратко фиксируя содержание прочитанного/ прослушанного 

текста или дополняя информацию в таблице, письменно представлять результа-

ты выполненной проектной работы (объём – до 180 слов) 

5. Владеть фонетическими навыками 

ПР 5.1. различать на слух, без ошибок, ведущих к сбою коммуникации, произносить 

слова с правильным ударением и фразы с соблюдением их ритмико-

интонационных особенностей, в том числе применять правило отсутствия фра-

зового ударения на служебных словах 

ПР 5.2. выразительно читать вслух небольшие тексты объёмом до 150 слов, построен-

ные на изученном языковом материале, с соблюдением правил чтения и соот-

ветствующей интонацией, демонстрируя понимание содержания текста 

6. Владеть орфографическими навыками 

ПР 6.1. правильно писать изученные слова 

7. Владеть пунктуационными навыками 

ПР 7.1. использовать запятую при перечислении, обращении и при выделении вводных 

слов; апостроф, точку, вопросительный и восклицательный знаки; не ставить 

точку после заголовка; пунктуационно правильно оформлять прямую речь; 

пунктуационно правильно оформлять электронное сообщение личного харак-

тера 

ПР 7.2. распознавать в устной речи и письменном тексте 1500 лексических единиц 

(слов, фразовых глаголов, словосочетаний, речевых клише, средств логической 

связи) и правильно употреблять в устной и письменной речи 1400 лексических 

единиц, обслуживающих ситуации общения в рамках тематического содержа-

ния речи, с соблюдением существующей в английском языке нормы лексиче-

ской сочетаемости 

8. Распознавать и употреблять в устной и письменной речи 

ПР 8.1. Все грамматические категории; суффексы, преффиксы, окончания; словосло-

жение 

9. владеть социокультурными знаниями и умениями 

ПР 9.1. знать/понимать речевые различия в ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания речи и использовать лексико-

грамматические средства с учётом этих различий 

ПР 9.2. знать/понимать и использовать в устной и письменной речи наиболее употре-

бительную тематическую фоновую лексику и реалии страны/стран изучаемого 

языка (государственное устройство, система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особенности общения и другие) 

ПР 9.3. иметь базовые знания о социокультурном портрете и культурном наследии 

родной страны и страны/стран изучаемого языка 
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ПР 9.4. представлять родную страну и её культуру на иностранном языке 

ПР 9.5. проявлять уважение к иной культуре, соблюдать нормы вежливости в межкуль-

турном общении 

ПР 9.6. владеть компенсаторными умениями, позволяющими в случае сбоя коммуни-

кации, а также в условиях дефицита языковых средств: использовать различные 

приёмы переработки информации: при говорении – переспрос, при говорении и 

письме – описание/перифраз/толкование, при чтении и аудировании – языко-

вую и контекстуальную догадку 

10. Владеть метапредметными умениями, позволяющими 

ПР 10.1. совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком 

ПР 10.2. сравнивать, классифицировать, систематизировать и обобщать по существен-

ным признакам изученные языковые явления (лексические и грамматические) 

ПР 10.3. использовать иноязычные словари и справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной̆  форме 

ПР 10.4. участвовать в учебно-исследовательской, проектной деятельности предметного 

и межпредметного характера с использованием материалов на английском язы-

ке и применением информационно-коммуникационных технологий 

ПР 10.5. соблюдать правила информационной безопасности в ситуациях повседневной 

жизни и при работе в сети Интернет 

 

 

1.4. Количество часов на освоение программы учебного предмета: 
объем образовательной программы - 72 часа, в том числе:  

 во взаимодействии с преподавателем - 72 часа. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 

2.1. Объем учебного предмета и виды учебной работы  

 

Вид учебной работы Кол-во Объем 

часов 

Объем образовательной программы (всего)  72 

Учебная нагрузка во взаимодействии с преподавателем 

(всего) 

  

в том числе:   

     теоретическое обучение  2 

     практические занятия  70 

     лабораторные занятия   

     контрольные работы    

     диф. зачет 1  

     экзамен   

Итоговая аттестация в форме  дифференцированного зачета 
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2.2. Тематический план и содержание учебного предмета ИНОСТРАННЫЙ (АНГЛИЙСКИЙ) ЯЗЫК 

 
Наименование разделов и 

тем 

Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы  Объем 

часов 

Коды 

 предметных 

результатов, 

формированию 

которых спо-

собствует эле-

мент програм-

мы 

Тема 1. 

«Иностранный язык в 

мире современного об-

щества» 

Содержание учебного материала 2  

«Иностранный язык в мире современного общества» 

Цели и задачи изучения учебного предмета «Иностранный язык». Английский язык как 

язык международного общения и средство познания национальных культур. Основные ва-

рианты английского языка, их сходство и различие. Беседа «Иностранный язык как сред-

ство приобщения к миропониманию и мировой культуре. Знакомство». Вводное тестирова-

ние. 

2 ПР 9.1, ПР 

9.2, ПР 9.3, 

ПР 9.4, ПР 

9.5, ПР 9.6; 

ПР 10.1, ПР 

10.2, ПР 10.3, 

ПР 10.4, ПР 

10.5 

Тема 2. Повседневная 

жизнь семьи. Межлич-

ностные отношения в 

семье, с друзьями и зна-

комыми. Конфликтные 

ситуации, их предупре-

ждение и разрешение  

 

Практические занятия 2 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3;  ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

 

1 Семья. Межличностные отношения в семье. Конфликтные ситуации и их решения. 

Коммуникативные умения: 

1. комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального и официально-

го общения в рамках отобранного тематического содержания речи (семья, друзья, 

межличностные отношения, конфликты) с вербальными и/или зрительными опора-

ми с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого 

языка;  

2. монологическая речь: рассуждение с изложением своего мнения и краткой аргумен-

тацией;  

3. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой инфор-

мации; 

4. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержание 

текста 

2 
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Языковые знания и умения: 

1. словообразование: образование имен прилагательных с помощью суффиксов: 

-able/-ible, -al, -ed, -ese, -ful, -ian/-an, -ing, 

-ish, -ive, -less, -ly, -ous, -y; 

2. имена прилагательные на -ed и -ing (excited – exciting); 

3. все типы вопросительных предложений (общий, специальный, альтернативный, раз-

делительный вопросы в Present Simple/ Present Continuous/ Present, Perfect/ Present 

Perfect Continuous Tense.  

 

Тема 3. Внешность и ха-

рактеристика человека, 

литературного персона-

жа  

 

Практические занятия 2 

1 Описание внешности и характера человека. Характеристика литературного персо-

нажа. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: описание/ характеристика /сообщение/ рассуждение с изло-

жением своего мнения и краткой аргументацией;  

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой ин-

формации; 

3. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанно-

го/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов 

и событий;  

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах; 

2. правильное написание изученных слов; словообразование: словосложение: образо-

вание сложных прилагательных путём соединения основы прилагательно-

го/числительного с основой существительного с добавлением суффикса -ed (blue-

eyed, eight-legged); путём соединения наречия с основой причастия II (well-

behaved); путём соединения основы прилагательного с основой причастия I (nice-

looking); имена прилагательные и наречия в положительной, сравнительной и пре-

восходной степенях, образованных по правилу, и исключения; 

3. порядок следования нескольких прилагательных (мнение – размер – возраст – цвет 

2 
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– происхождение); 

4. синонимы, антонимы. 

Тема 4.  

Здоровый образ жизни и 

забота о здоровье: режим 

труда и отдыха, спорт, 

сбалансированное пита-

ние, посещение врача. От-

каз от вредных привычек 

 

Практические занятия 4 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 5.1, 

ПР 5.2, ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

 

 

1 Физическая культура и спорт. Еда полезная и вредная. 

Коммуникативные умения: 

1. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (здоровый образ жизни) с вербальными 

и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого этикета, принятых в 

стране/странах изучаемого языка; 

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные не-

изученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержание 

текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной /интересующей/ 

запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ установление 

причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и событий; чтение 

про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и т. д.) и понимание 

представленной в них информации. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах; пунктуационно правильно использовать запя-

тую при перечислении, обращении и при выделении вводных слов; апостроф, точ-

ку, вопросительный и восклицательный знаки;  

2. отсутствие точки после заголовка;  

3. словообразование: префиксы dis-, mis-, re-, over-, under-. 

2 

2 Заболевания и их лечение. Здоровый образ жизни. 

Физическая культура и спорт. Еда полезная и вредная. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и крат-

кой аргументацией; изложение содержания прочитанного /прослушанного текста с 

выражением своего отношения; 

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой инфор-

мации; 

2 
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3. письмо: заполнение анкет и формуляров, сообщая о себе основные ведения, в соот-

ветствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка; создание пись-

менного высказывания на основе плана, иллюстрации, таблицы, диаграммы и/или 

прочитанного/ прослушанного текста с опорой на образец. 

Языковые знания и умения:  

1. синонимы, антонимы, интернациональные слова;  

2. фразовый глагол to give; 

3. условные предложения с глаголами в изъявительном наклонении (Conditional 0, 

Conditional I) и с глаголами в сослагательном наклонении (Conditional II); предло-

жения с I wish. 

Тема 5.  

Школьное образование, 

школьная жизнь, школь-

ные праздники. 

Переписка с зарубежными 

сверстниками. Взаимоот-

ношения в школе. 

Проблемы и решения. 

Права и обязанности 

старшеклассника 

 

 

 

Практические занятия 6 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3; 

ПР 2.1; ПР 

3.1, ПР 3.2, 

ПР 3.3; ПР 

4.4, ПР 4.5; 

ПР 5.1, ПР 

5.2; ПР 6.1; 

ПР 7.1, ПР 

7.2; ПР 8.1; 

ПР 9.1, ПР 

9.2, ПР 9.6; 

ПР 10.1, ПР 

10.2, ПР 10.3. 

 

 

1 Школьное образование, школьная жизнь, школьные праздники. 

Коммуникативные умения: 

1. изложение содержания прочитанного/прослушанного текста с выражением своего 

отношения; 

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные не-

изученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержание 

текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной /интересующей/ 

запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ установление 

причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и событий; чтение 

про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и т. д.) и понимание 

представленной в них информации; 

3. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и крат-

кой аргументацией. 

Языковые знания и умения: 

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах;  

2. пунктуационно правильное оформление электронного сообщения личного харак-

тера. 

2 
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2 Переписка с зарубежными сверстниками. 

Коммуникативные умения: 

1. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые яв-

ления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием основ-

ного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой информации; 

2. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и крат-

кой аргументацией; 

3. диалог – побуждение к действию, диалог-расспрос в стандартных ситуациях неофи-

циального и официального общения в рамках отобранного тематического содержания 

речи (школьная жизнь) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением 

норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения: 

1. фразовый глагол to pick; 

2. конструкция to be going to, формы Future Simple Tense и Present Continuous Tense 

для выражения будущего действия. 

2 

3 Взаимоотношения в школе. Проблемы и решения. Права и обязанности старше-

классника. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные не-

изученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержание 

текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной /интересующей/ 

запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ установление 

причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и событий; чтение 

про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и т. д.) и понимание 

представленной в них информации; 

2. заполнение анкет и формуляров, сообщая о себе основные сведения, в соответствии с 

нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения: 

1. Future Continuous Tense. 

2 

Тема 6.  

Современный мир про-

фессий. Проблемы выбора 

профессии. 

Роль иностранного языка 

в планах на будущее 

Практические занятия 4 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3; 

ПР 3.1, ПР 

3.2, ПР 3.3; 

ПР 4.1, ПР 

4.2, ПР 4.3, 

1  Особенности подготовки по профессии/специальности. 2.Специфика работы по 

профессии/специальности.  

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: описание (достоинств и недостатков профессии)/ сообще-

ние/ рассуждение с изложением своего мнения и краткой аргументацией; изло-

2 
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 жение содержания прочитанного/прослушанного текста с выражением своего 

отношения; 

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитан-

ного/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте 

фактов и событий; чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, 

графики и т. д.) и понимание представленной в них информации; 

3. комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального и официаль-

ного общения в рамках отобранного тематического содержания речи (выбор бу-

дущей профессии) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением 

норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах; 

2. правильное написание изученных слов; распознавание в звучащем и письменном 

тексте лексических единиц (слов, фразовых глаголов, словосочетаний, речевых 

клише, средств логической связи) и правильное употребление в устной и письмен-

ной речи лексических единиц, обслуживающих ситуации общения в рамках тема-

тического содержания речи (выбор будущей профессии), с соблюдением суще-

ствующей в английском языке нормы лексической сочетаемости. 

ПР 4.4, ПР 

4.5; ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

6.1; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 
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2 Основные принципы деятельности по профессии/специальности. Основные понятия 

вашей профессии. 

Коммуникативные умения: 

1. письмо: заполнение анкет и формуляров, сообщая о себе основные сведения, в со-

ответствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка; написа-

ние и оформление резюме (CV) с сообщением основных сведений о себе в соот-

ветствии с нормами, принятыми в стране/странах изучаемого языка; 

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой 

информации; 

3. комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального и официаль-

ного общения в рамках отобранного тематического содержания речи (выбор бу-

дущей профессии) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением 

норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. словообразование: образование имен существительных с помощью суффиксов: -er/ 

-or, -ist, -ian (профессии); многозначные лексические единицы, сокращения и аб-

бревиатуры; распознавание и употребление в письменной и устной речи предло-

жения, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в определённом 

порядке; предложения с начальным It;  

2. предложения с начальным There + to be. 

2 

Тема 7.  

Молодежь в современном 

обществе. Досуг молоде-

жи: чтение, кино, 

театр, музыка, музеи, Ин-

тернет, компьютерные иг-

ры. Любовь и дружба 

Практические занятия 4 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3; 

ПР 3.1, ПР 

3.2, ПР 3.3; 

ПР 5.1, ПР 

5.2; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

1 Молодежь в современном обществе. 

Коммуникативные умения: 

1. диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог в стандартных ситуациях 

неофициального и официального общения в рамках отобранного тематического 

содержания речи (молодежь в современном мире) с вербальными и/или зритель-

ными опорами с соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/странах 

изучаемого языка; 

2. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и 

краткой аргументацией; изложение содержания прочитанного/ прослушанного 

текста с выражением своего отношения. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

2 
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интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фра-

зового ударения на служебных словах; 

2. правильное написание изученных слов; словообразование: словосложение: обра-

зование сложных существительные путём соединения основ существительных 

(football); сложных существительных путём соединения основы прилагательного 

с основой существительного (bluebell); сложных прилагательных путём соедине-

ния основы прилагательного с основой причастия I (nice-looking); фразовый гла-

гол to turn. 

2 Досуг молодежи: чтение, кино, театр, музыка, музеи, Интернет, компьютерные игры. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитан-

ного/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте 

фактов и событий; 

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой 

информации. 

Языковые знания и умения:  

1. глаголы в наиболее употребительных формах страдательного залога (Present/Past 

Simple Passive; Present Perfect Passive); 

2. предлоги, употребляемые с глаголами в страдательном залоге; 

3. конструкции c глаголами to stop, to remember, to forget (разница в значении to stop 

doing smth и to stop to do smth). 

2 

 

Тема 8.  

Покупки: одежда, обувь, 

продукты питания. Кар-

манные деньги. 

Молодежная мода 

 

Практические занятия 6 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 6.1; 

ПР 7.1, ПР 

7.2; ПР 8.1; 

ПР 9.1, ПР 

1 Виды магазинов. Ассортимент товаров. Карманные деньги. 

Коммуникативные умения: 

1. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой 

информации; 

2. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и 

краткой аргументацией; 

2 
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3. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитан-

ного/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте 

фактов и событий. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фра-

зового ударения на служебных словах; 

2. правильное написание изученных слов; словообразование: образование имен су-

ществительных с помощью суффиксов: -ance/-ence, -ing, -ity, -ment, -ness, -sion/-

tion, -ship; 

3. конструкции с глаголами на -ing: to love/hate doing smth. 

9.2, ПР 9.6; 

ПР 10.1, ПР 

10.2, ПР 10.3. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2 Совершение покупок в продуктовом магазине.  

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: изложение содержания прочитанного/прослушанного текста 

с выражением своего отношения; 

2. диалог – обмен мнениями; комбинированный диалогв стандартных ситуациях не-

официального и официального общения в рамках отобранного тематического со-

держания речи (покупки, мода) с вербальными и/или зрительными опорами с со-

блюдением норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. конструкции I prefer, I’d prefer, I’d rather prefer, выражающие предпочтение, а так-

же конструкций I’d rather, You’d better; 

2. фразовый глагол to take; имена существительные во множественном числе, образо-

ванных по правилу, и исключения; 

3. неисчисляемые имена существительные, имеющие форму только множественного 

числа. 

2 

3 Совершение покупок в магазине одежды/обуви. Молодежная мода. 

Коммуникативные умения: 

1. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой 

информации; 

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 
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неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитан-

ного/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте 

фактов и событий; 

3. диалог – обмен мнениями; комбинированный диалогв стандартных ситуациях не-

официального и официального общения в рамках отобранного тематического 

содержания речи (покупки, мода) с вербальными и/или зрительными опорами с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого 

языка. 

Языковые знания и умения:  

1. притяжательный падеж имён существительных; 

2. слова, выражающие количество (many/much, little/a little; few/a few; a lot of); 

3. предложения с конструкциями as … as, not so … as; both … and …, either … or, nei-

ther … nor. 

 

Тема 9.  

Туризм. Виды отдыха. Пу-

тешествия по России и за-

рубежным странам 

Практические занятия 4 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

6.1; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

1 Экскурсии. Путешествия. Средства передвижения, транспорт. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: описание (картинка, фотография), сообщение/ рассуждение 

с изложением своего мнения и краткой аргументацией; изложение содержания 

прочитанного/ прослушанного текста с выражением своего отношения; 

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой 

информации; 

3. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитан-

ного/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте 

фактов и событий. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фра-

зового ударения на служебных словах; 
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2. правильное написание изученных слов; пунктуационно правильное оформление 

личного письма; 

3. фразовый глагол to get;  

4. предложения с глагольными конструкциями, содержащими глаголы- связки to be, 

to look, to seem, to feel;  

5. сложносочинённые предложения с сочинительными союзами and, but, or; сложно-

подчинённые предложения с союзами и союзными словами because, if, when, 

where, what, why, how. 

2 Правила этикета в разных странах. 

Коммуникативные умения: 

1. письмо: заполнение анкет и формуляров; электронное сообщение личного харак-

тера, с соблюдением речевого этикета, принятого в стране/странах изучаемого 

языка; 

2. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (туризм, отдых, путешествия) с вер-

бальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого этикета, 

принятых в стране/странах изучаемого языка; 

3. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитан-

ного/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте 

фактов и событий. 

Языковые знания и умения:  

1. все типы вопросительных предложений (общий, специальный, альтернативный, ра 

делительный вопросы в Past Simple Tense; Past Continuous Tense; Past Perfect 

Tense; 

2. конструкция used to + инфинитив глагола; 

3. конструкции be/get used to smth; be/get used to doing smth;  

4. подлежащее, выраженное собирательным существительным (family, police), и его 

согласование со сказуемым; 

5. неличные формы глагола – инфинитив, герундий, причастие (Participle I и 

Participle II);  

6. определённый, неопределённый и нулевой артикли. 
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Тема 10. 

Проблемы экологии. 

Защита окружающей 

среды. Стихийные 

бедствия. Условия 

проживания в город-

ской и сельской 

местности 

Практические занятия 6 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

6.1; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

1 Проблемы экологии. Защита окружающей среды. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: описание (картинка, фотография), сообщение/ рассуждение 

с изложением своего мнения и краткой аргументацией;  

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой 

информации; 

3. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанно-

го/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фак-

тов и событий; чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, гра-

фики и т. д.) и понимание представленной в них информации. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах; 

2. правильное написание изученных слов; пунктуационно правильное оформление 

личного письма. 

2 

2 Стихийные бедствия. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: изложение содержания прочитанного/ прослушанного текста 

с выражением своего отношения; 

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанно-

го/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фак-

тов и событий; чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графи-

ки и т. д.) и понимание представленной в них информации. 

Языковые знания и умения:  

1. словообразование: образование имен прилагательных при помощи префиксов un-, 
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in-/im/ il/ ir-, inter-, non- и суффикса -less; 

2. фразовый глагол to run. 

3 Условия проживания в городской и сельской местности. 

Коммуникативные умения: 

1. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (проблемы экологии, окружающая среда) 

с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого этикета, 

принятых в стране/странах изучаемого языка;  

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ 

установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и 

событий; чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и т. 

д.) и понимание представленной в них информации. 

Языковые знания и умения:  

1. модальные глаголы и их эквиваленты (can/be able to, could, must/have to, may, might, 

should, shall, would, will, need); сложноподчинённые предложения с определитель-

ными придаточными с союзными словами who, which, that;  

2. сложноподчинённые предложения с союзными словами whoever, whatever, however, 

whenever. 

2 

Тема 11. 

Технический прогресс: 

перспективы и послед-

ствия. Современные 

средства связи (мобиль-

ные телефоны, смартфо-

ны, планшеты, компью-

теры) 

Практические занятия 8 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

6.1; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

1 Достижения науки. Отраслевые выставки. 

Коммуникативные умения: 

1. диалог – побуждение к действию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; 

комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального и официаль-

ного общения в рамках отобранного тематического содержания речи (технический 

прогресс) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речево-

го этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка; 

1. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой инфор-

мации. 

Языковые знания и умения:  
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1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах; 

2. правильное написание изученных слов. 

10.3. 

 

2 Технологии в профессиональной деятельности. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и 

краткой аргументацией; изложение содержания прочитанного/прослушанного тек-

ста с выражением своего отношения;  

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанно-

го/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов 

и событий; чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и 

т. д.) и понимание представленной в них информации; письмо: электронное сооб-

щение личного характера, соблюдая речевой этикет, принятый в стране/странах 

изучаемого языка; заполнение таблицы, кратко фиксируя содержание прочитанно-

го/прослушанного текста или дополняя информацию в таблице. 

Языковые знания и умения:  

1. пунктуационно правильное оформление личного письма. 

2 

3 Современные компьютерные технологии в промышленности. Технический прогресс. 

Коммуникативные умения: 

1. диалог – побуждение к действию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; 

комбинированный диалог в стандартных ситуациях неофициального и официаль-

ного общения в рамках отобранного тематического содержания речи (технический 

прогресс) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речево-

го этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка; 

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/интересующей/ запрашиваемой ин-

формации. 

Языковые знания и умения:  

1. словообразование: образование глаголов при помощи префикса en-, суффиксов 

-ise/ize; 

2. повествовательные, вопросительные и побудительные предложения в косвенной 
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речи в настоящем и прошедшем времени; согласование времён в рамках сложного 

предложения. 

4 Современные средства связи (мобильные телефоны, смартфоны, планшеты, компь-

ютеры). 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и 

краткой аргументацией; изложение содержания прочитанного/прослушанного тек-

ста с выражением своего отношения;  

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанно-

го/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов 

и событий; чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и 

т. д.) и понимание представленной в них информации; письмо: электронное сооб-

щение личного характера, соблюдая речевой этикет, принятый в стране/странах 

изучаемого языка; заполнение таблицы, кратко фиксируя содержание прочитанно-

го/прослушанного текста или дополняя информацию в таблице. 

Языковые знания и умения:  

1. модальные глаголы в косвенной речи в настоящем и прошедшем времени; 

2. фразовый глагол to bring. 

2 

Тема 12. 

Родная страна и стра-

на/страны изучаемого 

языка: географическое 

положение, столица, 

крупные города, регио-

ны; система образования, 

достопримечательности, 

культурные особенности 

(национальные и попу-

лярные праздники, зна-

менательные даты, тра-

диции, обычаи); страни-

цы истории 

Практические занятия 18 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

6.1; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

1 Географическое положение, столица, крупные города, регионы России. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ 

установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и 

событий;  

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой ин-

формации. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 
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интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразово-

го ударения на служебных словах. 

2 Достопримечательности, культурные особенности (национальные и популярные 

праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи) России. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ 

установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и 

событий;  

2. монологическая речь: описание (картинка, фотография), сообщение/ рассуждение с 

изложением своего мнения и краткой аргументацией; изложение содержания прочи-

танного/ прослушанного текста с выражением своего отношения. 

Языковые знания и умения:  

3. правильное написание изученных слов; словообразование: образование существи-

тельных с помощью префиксов un-, in-/im-. 

2 

3 Система образования в России. 

Коммуникативные умения: 

1. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой ин-

формации; 

2. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (родная страна и страны изучаемого язы-

ка) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого эти-

кета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. образование наречий при помощи префиксов un-, in-/im-, и суффикса -ly; образова-

ние числительных при помощи суффиксов -teen, -ty, -th. 

2 

4 Географическое положение, столица, крупные города, регионы Великобритании. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

2 
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ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ 

установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и 

событий;  

2. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (родная страна и страны изучаемого язы-

ка) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого эти-

кета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. конверсия: образование глаголов глаголов от имён существительных (a hand – to 

hand); от имён прилагательных (cool – to cool). 

5 Достопримечательности, культурные особенности (национальные и популярные 

праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи) Великобритании. 

Коммуникативные умения: 

1. письмо: представление результатов выполненной проектной работы; краткая фикса-

ция содержания прочитанного; создание письменного высказывания на основе пла-

на; 

2. чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и т. д.) и по-

нимание представленной в них информации; 

3. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой ин-

формации. 

Языковые знания и умения:  

1. распознавание и употребление в устной и письменной речи различных средств связи 

для обеспечения целостности и логичности устного/письменного высказывания. 

2 

6 Система образования в Великобритании. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение про себя несплошных текстов (таблицы, диаграммы, графики и т. д.) и пони-

мание представленной в них информации; 

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой инфор-

мации; 

2 
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3. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (родная страна и страны изучаемого язы-

ка) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого эти-

кета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. распознавание в звучащем и письменном тексте и употребление в устной и письмен-

ной речи предложений, в том числе с несколькими обстоятельствами, следующими в 

определённом порядке. 

7 Географическое положение, столица, крупные города, регионы Америки, Канады, 

Австралии. 

Коммуникативные умения: 

1. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанного/ 

установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов и 

событий;  

2. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (родная страна и страны изучаемого язы-

ка) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого эти-

кета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. конструкция It takes me … to do smth. 

2 

8 Достопримечательности, культурные особенности (национальные и популярные 

праздники, знаменательные даты, традиции, обычаи) в Америке, Канаде, Австралии. 

Коммуникативные умения: 

1. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием ос-

новного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой ин-

формации; 

2. монологическая речь: описание (картинка, фотография), сообщение/ рассуждение с 

изложением своего мнения и краткой аргументацией; изложение содержания прочи-

2 



 31 

танного/ прослушанного текста с выражением своего отношения. 

Языковые знания и умения:  

1. распознавание и употребление в устной и письменной речи различных средств свя-

зи для обеспечения целостности и логичности устного/письменного высказывания. 

9 Система образования в Америке, Канаде, Австралии. 

Коммуникативные умения: 

1. письмо: представление результатов выполненной проектной работы; краткая фикса-

ция содержания прочитанного; создание письменного высказывания на основе пла-

на. 

2. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (родная страна и страны изучаемого язы-

ка) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдением норм речевого эти-

кета, принятых в стране/странах изучаемого языка. 

Языковые знания и умения:  

1. распознавание в звучащем и письменном тексте и употребление в устной и пись-

менной речи предложений, в том числе с несколькими обстоятельствами, следую-

щими в определённом порядке. 

2 

 

 

Тема 13. 

Выдающиеся люди 

родной страны и стра-

ны/стран изучаемого 

языка, их вклад в науку 

и мировую культуру: 

государственные деяте-

ли, ученые, писатели, 

поэты, художники, 

композиторы, путеше-

ственники, спортсме-

ны, актеры и т. д. 

Практические занятия 4 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 5.1, 

ПР 5.2; ПР 

6.1; ПР 7.1, 

ПР 7.2; ПР 

8.1; ПР 9.1, 

ПР 9.2, ПР 

9.6; ПР 10.1, 

ПР 10.2, ПР 

10.3. 

 

1 Известные ученые и их открытия в  России. 

Коммуникативные умения: 

1. монологическая речь: сообщение/ рассуждение с изложением своего мнения и 

краткой аргументацией; изложение содержания прочитанного/ прослушанного 

текста с выражением своего отношения;  

2. аудирование: аутентичные тексты, содержащие отдельные неизученные языковые 

явления, с разной глубиной проникновения в содержание текста: с пониманием 

основного содержания, с пониманием нужной/ интересующей/ запрашиваемой ин-

формации. 

Языковые знания и умения:  

1. произнесение слов и фраз с правильным ударением и с соблюдением их ритмико- 

интонационных особенностей, в том числе применение правила отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах. 

2 

2 Известные ученые и их открытия за рубежом. 

Коммуникативные умения: 

2 
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1. разные виды диалога (диалог этикетного характера, диалог – побуждение к дей-

ствию, диалог-расспрос, диалог – обмен мнениями; комбинированный диалог) в 

стандартных ситуациях неофициального и официального общения в рамках ото-

бранного тематического содержания речи (выдающиеся люди родной страны и 

стран изучаемого языка) с вербальными и/или зрительными опорами с соблюдени-

ем норм речевого этикета, принятых в стране/странах изучаемого языка; 

2. чтение: аутентичные тексты разного вида, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различной глубиной проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного содержания, с пониманием нужной 

/интересующей/ запрашиваемой информации, с полным пониманием прочитанно-

го/ установление причинно-следственной взаимосвязи изложенных в тексте фактов 

и событий. 

Языковые знания и умения:  

1. правильное написание изученных слов; словообразование: конверсия: образование 

имён существительных от неопределённых форм глаголов (to run – a run); имён су-

ществительных от прилагательных (rich people – the rich); предложения cо сложным 

дополнением – Complex Object; 

2. количественные и порядковые числительные. 

Промежуточная атте-

стация (дифференци-

рованный зачет) 

Содержание учебного материала 2 ПР 1.1, ПР 

1.2, ПР 1.3, 

ПР 1.4; ПР 

2.1; ПР 3.1, 

ПР 3.2, ПР 

3.3; ПР 4.1, 

ПР 4.2, ПР 

4.3, ПР 4.5; 

ПР 5.1, ПР 

5.2; ПР 6.1; 

ПР 7.1, ПР 

7.2; ПР 8.1; 

ПР 9.1, ПР 

9.2, ПР 9.3, 

ПР 9.4, ПР 

9.5, ПР 9.6; 

ПР 10.1, ПР 

10.2, ПР 10.3, 

Подготовка к дифференцированному зачету.  Повторение ключевых тем курса. 

Дифзачет 

Чтение и перевод (со словарём) текста профессиональной направленности. 

Пересказ текста по выбранной теме. 

Выполнение грамматического теста. 
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ПР 10.4, ПР 

10.5. 

 

ВСЕГО: 72 часа  

 

Для лиц с нарушениями функций ОДА лекция сопровождается текстом с увеличенным шрифтом или усиливающей звуковой 

аппаратурой. 

Занятия, при возможности, проводятся в мультимедийной аудитории, где имеется возможность подкрепления основных положений 

лекционного материала необходимым иллюстративным материалом (письменная презентация ключевых вопросов, являющихся темой об-

суждения во время беседы; использование необходимых электронных видеоматериалов для иллюстрирования вопросов и контекста обсуж-

даемой проблемы, и т.п.). Есть возможность предоставлять необходимый учебный материал электронно для последующей самостоятельной 

работы с ним. 

При объяснении материала мысли излагаются четко и лаконично (в простые предложения), информация подается в виде небольших 

логически и по смыслу законченных фрагментов. 

Выполнение практических работ проводятся в микрогруппах или парами, в которых присутствует смешанный состав обучающихся: в 

паре – один обычный обучающийся и один обучающийся с двигательным нарушением; микрогруппа включает одного обучающегося с дви-

гательным нарушением и несколько обычных обучающихся.  

В ходе практического занятия используются следующие методы: 

− опора на определенные и точные понятия;  

− использование для иллюстрации конкретных примеров; 

− применение вопросов для мониторинга понимания; 

− разделение изучаемого материала на небольшие логические блоки; 

− увеличение доли конкретного материала и соблюдение принципа от простого к сложному при объяснении материала. 

При проведении занятий учитывается объем и формы выполнения устных и письменных работ, темп работы аудитории и меняются 

формы проведения занятий. Устные сообщения дублируются зрительными опорами, используется наглядный материал, обучающие видео-

материалы.  

При работе со студентами с нарушением функций ОДА используются методы, активизирующие познавательную деятельность обу-

чающихся, развивающие устную и письменную речь и формирующие необходимые учебные навыки. 

 

 

Для лиц с нарушениями функций опорно-двигательного аппарата учебно-методическое обеспечение для контроля самостоятельной 

работы обучающихся по дисциплине предъявляется (по выбору обучающегося): устно, письменно на бумаге или на компьютере, в форме 

тестирования, электронных тренажеров и т.п. 

Конкретные формы и виды самостоятельной работы обучающихся с нарушениями функций ОДА устанавливаются преподавателем с 

учетом индивидуальных психофизических особенностей. При необходимости обучающимся предоставляется дополнительное время для 

консультаций и выполнения заданий. 
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 Самостоятельная работа включает следующие виды деятельности: работа с книгой и другими источниками информации, планы-

конспекты; реферативные (воспроизводящие), реконструктивно-вариативные, эвристические, творческие самостоятельные работы; проект-

ные работы; дистанционные технологии.  

Уделяется внимание индивидуальной работе. Под индивидуальной работой подразумевается две формы взаимодействия с преподава-

телем: индивидуальная учебная работа (консультации), т.е. дополнительное разъяснение учебного материала и углубленное изучение мате-

риала с теми обучающимися, которые в этом заинтересованы, и индивидуальная воспитательная работа. Индивидуальные консультации по 

предмету становятся важным фактором, способствующим индивидуализации обучения и установлению воспитательного контакта между 

преподавателем и обучающимся с нарушениями функций ОДА. 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ АДАПТИРОВАННОЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОГО ПРЕД-

МЕТА 

 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 

 

Для реализации программы учебного предмета предусмотрены следующие специальные 

помещения. 

Кабинет Иностранного языка (кабинет 310, учебный корпус № 3). Учебная аудитория 

предназначен для проведения теоретических и практических занятий, групповых и индивидуаль-

ных консультаций, текущего и итогового контроля.  

 

Оборудование учебного кабинета (на 30 рабочих мест) 

1. Доска классная зеленая 

2. Кафедра 

3. Стол преподавателя 

4. Кресло  

5. Кресло с пюпитром 

6. Стеллаж 

7. Шкаф 

 

Технические средства обучения   

1. Проектор 
 

Учебно-наглядные пособия  

 

Специализированные  индивидуальные компьютерные средства: 

1. Стол компьютерный. 

2.. специальная клавиатура: клавиатура с большими кнопками и разделяющей клавиши; 

3. виртуальная экранная клавиатура; 

4. мышь; 

5. выносные компьютерные кнопки; 

6. компьютерный джойстик. 
Компьютер объединен в сеть с возможностью выхода в Интернет, локальную сеть уни-

верситета.  

 

 Для самостоятельной работы обучающихся имеется читальный зал (медиатека) с 

выходом в сеть интернет (Ауд. 111 учебный корпус №1). 

1. Оборудование: 

1.1. Концентратор D-Link 16-port,  

1.2. Сервер Fujitsu RX100S7,  

1.3. Копировальный аппарат Canon ir2520 (формат А3),  

1.4. Принтер лазерный Kyocera FS-1120DN,  

1.5. Принтер цветной,  

1.6. Монитор 19" LCD LGM-W1934S BN (5 шт.),  

1.7. Монитор ASUS 17" LCD (1 шт.), 

1.8. Монитор 19” topview A1981Wx (4шт.)  

1.9. Системный блок Intel Celeron 430 (7 шт.),  

1.10. Системный блок Intel Celeron 430 1800/ DIMM 1Gb/HDD 160Gb,  

1.11. Системный блок Intel Core i5 4096, 500Gb DVD-RW,  

1.12. Столы компьютерные,  

1.13. Столы компьютерные угловые с тумбами,  

1.14. Стулья, шкаф,  
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1.15. Стеллаж для дисков. 

2. Программное обеспечение: 

2.1. Microsoft Windows 7,  

2.2. Microsoft Office 2007,  

2.3. Lazarus,  

2.4. ABC Pascal,  

2.5. Microsoft Visual Studio Express,  

2.6. FreePascal,  

2.7. FreeProlog,  

2.8. NI LabView,  

2.9. FreeBasic,  

2.10. MySQL,  

2.11. Far manager,  

2.12. Mozilla Firefox 

 

Для организации учебного процесса определено учебное место в аудитории, студенту 

разрешается самому подбирать комфортную позу для выполнения письменных и устных работ 

(сидя, стоя, облокотившись и т.д.). 

Образовательная среда организации, организация рабочих мест обучающихся, техниче-

ские и программные средства общего и специального назначения соответствуют Методическим 

рекомендациям по организации образовательного процесса для обучения инвалидов и лиц с 

ограниченными возможностями здоровья в образовательных организациях высшего образова-

ния, в том числе оснащенности образовательного процесса (утв. Министерством образования и 

науки РФ 8 апреля 2014 г. N АК-44/05вн), а именно: 

- наличие компьютерной техники, адаптированной для инвалидов со специальным про-

граммным обеспечением, альтернативных устройств ввода информации и других технических 

средств приема-передачи учебной информации в доступных формах для студентов с наруше-

ниями опорно-двигательного аппарата; 

- для студентов с нарушениями функций опорно-двигательного аппарата используются 

альтернативные устройств ввода информации (при необходимости); 

- используются специальные возможности операционной системы Windows, такие как 

экранная клавиатура, с помощью которой можно вводить текст, настройка действий Windows 

при вводе с помощью клавиатуры или мыши. 

Для студентов с нарушениями функций опорно-двигательного аппарата предусмотрено 

расположение рабочих мест в первых рядах у окна и в среднем ряду. 

 

3.2. Информационное обеспечение обучения 

Для реализации программы библиотечный фонд образовательной организации имеет 

печатные и/или электронные образовательные и информационные ресурсы, рекомендуемые для 

использования в образовательном процессе  

 

Основная литература 

 Печатные издания 

1. Английский язык. 10 класс: учеб. для общеобразоват. организаций: базовый уро-

вень / [О.В. Афанасьева, Д. Дули, И.В. Михеева и др.]. – 11-е изд. – М..: Express Publishing: 

Просвещение, 2022. – 248 стр:  ил. – 25 экз. 

2. Английский язык. 11 класс: учеб. для общеобразоват. организаций: базовый уро-

вень / [О.В. Афанасьева, Д. Дули, И.В. Михеева и др.]. – 11-е изд. – М..: Express Publishing: 

Просвещение, 2022. – 244 стр.:  ил. – 25 экз. 

Электронные издания 

1. Английский язык: 10-й класс: базовый уровень: учебник / О. В. Афанасьева, Д. 

Дули, И. В. Михеева [и др.]. — 12-е изд., стер. — Москва: Просвещение, 2023. — 248 с. — 
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ISBN 978-5-09-103568-1. — Текст: электронный // Лань: электронно-библиотечная система. — 

URL: https://e.lanbook.com/book/334607 (дата обращения: 19.03.2024). — Режим доступа: для 

авториз. пользователей. 

2. Английский язык: 11-й класс: базовый уровень: учебник / О. В. Афанасьева, Д. 

Дули, И. В. Михеева [и др.]. — 12-е изд., стер. — Москва: Просвещение, 2023. — 256 с. — 

ISBN 978-5-09-103569-8. — Текст: электронный // Лань: электронно-библиотечная система. — 

URL: https://e.lanbook.com/book/334610 (дата обращения: 19.03.2024). — Режим доступа: для 

авториз. пользователей. 

 

Дополнительная литература 

1. Бутенко, Е. Ю.  Английский язык для ИТ-специальностей. IT-English : учебное 

пособие для среднего профессионального образования / Е. Ю. Бутенко. — 2-е изд., испр. и доп. 

— Москва : Издательство Юрайт, 2023. — 119 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 

978-5-534-07790-2. — Текст : электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — 

URL: https://urait.ru/bcode/513536 (дата обращения: 19.03.2024).  

2. Стогниева, О. Н.  Английский язык для ИТ-специальностей : учебное пособие для 

среднего профессионального образования / О. Н. Стогниева. — Москва : Издательство Юрайт, 

2023. — 124 с. — (Профессиональное образование). — ISBN 978-5-534-17877-7. — Текст : 

электронный // Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — URL: https://urait.ru/bcode/533888 

(дата обращения: 19.03.2024). 

 

Информационные ресурсы информационно-телекоммуникационной сети интернет 

1. www. lingvo-online. ru (более 30 англо-русских, русско-английских и толковых 

словарей общей и отраслевой лексики). 

2. www. macmillandictionary. com/dictionary/british/enjoy (Macmillan Dictionary с воз-

можностью прослушать произношение слов). 

3. www. britannica. com (энциклопедия «Британника»). 

4. www. ldoceonline. com (Longman Dictionary of Contemporary English). 

 

Обучающиеся с нарушениями функций опорно-двигательного аппарата обеспечены пе-

чатными и электронными ресурсами в форме, адаптированной к ограниченным возможностям 

здоровья и восприятия информации: 

 в печатной форме 

 в форме электронного документа 

 в форме аудиофайла 

Каждому обучающемуся с нарушениями функций ОДА обеспечен доступ к библиотеч-

ным ресурсам и сети Интернет и предоставлен не менее чем одним учебным, методическим и 

(или) электронным изданием в форме, адаптированной к ограничениям здоровья. 

Для обучения лиц с нарушениями функций ОДА комплектация библиотечного фонда 

осуществляется электронными изданиями основной и дополнительной литературы по дисци-

плинам. 

 

3.3. Средства обучения 

  При реализации образовательной программы возможно применение дистанционных 

технологий.  
Электронная информационно-образовательная среда вуза – moodle.ggpi.org 
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОГО ПРЕДМЕТА 

 

 Контроль и оценка результатов освоения учебного предмета осуществляется препо-

давателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также выполнения 

обучающимися индивидуальных заданий, проектов, исследований. 

Процедуры текущей, промежуточной и итоговой оценки результатов усвоения основной 

образовательной программы требуют внесения изменений в соответствии с особыми образова-

тельными потребностями обучающихся с НОДА и связанными с ними объективными трудно-

стями. Данные изменения включают: 

− организацию и проведение аттестационных мероприятий в индивидуальной фор-

ме (в соответствии с рекомендациями психолого-педагогического консилиума образовательной 

организации с учетом особых образовательных потребностей обучающегося и имеющихся 

ограничений); 

− изменение временного режима, предусмотренного процедурой аттестационных 

испытаний (оценочных, контрольных работ), в зависимости от индивидуальных психофизиче-

ских особенностей и имеющихся ограничений у обучающихся с НОДА (в соответствии с реко-

мендациями психолого-педагогического консилиума), включая увеличение времени, предо-

ставление возможности для отдыха и другие необходимые мероприятия; 

− адаптацию предлагаемого обучающемуся тестового (контрольно-оценочного) ма-

териала; 
− специальную психолого-педагогическую помощь обучающимся с двигательной 

патологией (на этапах принятия, выполнения учебного задания и контроля результативности), 

дозируемую исходя из индивидуальных особенностей здоровья обучающегося с двигательными 

нарушениями и имеющихся ограничений, направленную на создание и поддержание эмоцио-

нального комфортного климата во время проведения оценочных мероприятий. 

 

Результаты обучения 

(Предметные результаты) 

 

Формы и методы контроля и оценки ре-

зультатов обучения  

ПР 1.1. вести разные виды диалога (диа-

лог этикетного характера, диалог-

побуждение к действию, диалог-расспрос, 

диалог-обмен мнениями, комбинирован-

ный диалог) в стандартных ситуациях не-

официального и официального общения в 

рамках отобранного тематического со-

держания речи с вербальными и/или зри-

тельными опорами с соблюдением норм 

речевого этикета, принятых в 

стране/странах изучаемого языка (до 9 ре-

плик со стороны каждого собеседника) 

Составление диалогов разных видов 

ПР 1.2. создавать устные связные моноло-

гические высказывания (описа-

ние/характеристика, повествова-

ние/сообщение, рассуждение) с изложе-

нием своего мнения и краткой аргумента-

цией с вербальными и/или зрительными 

опорами или без опор в рамках отобран-

ного тематического содержания речи 

Составление устных связных монологиче-

ских высказываний 

ПР 1.3. излагать основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

Составление пересказов текстов с выраже-

нием своего отношения 
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выражением своего отношения (объём 

монологического высказывания – 14–15 

фраз) 

ПР 1.4. устно излагать результаты выпол-

ненной проектной работы (объём – 14–15 

фраз) 

Защита проектной работы 

ПР 2.1. воспринимать на слух и понимать 

аутентичные тексты, содержащие отдель-

ные неизученные языковые явления, с 

разной глубиной проникновения в содер-

жание текста: с пониманием основного 

содержания, с пониманием нуж-

ной/интересующей/запрашиваемой ин-

формации (время звучания текста/ текстов 

для аудирования – до 2,5 минут) 

Прослушивание текста, понимание аутен-

тичной речи на слух 

ПР 3.1. читать про себя и понимать не-

сложные аутентичные тексты разного ви-

да, жанра и стиля, содержащие отдельные 

неизученные языковые явления, с различ-

ной̆  глубиной̆  проникновения в содержа-

ние текста: с пониманием основного со-

держания, с пониманием нуж-

ной/интересующей/запрашиваемой ин-

формации, с полным пониманием прочи-

танного (объём текста/текстов для чтения 

– 600–800 слов) 

Чтение и понимание разных аутентичных 

текстов разных видов жанра и стиля 

ПР 3.2. читать про себя и устанавливать 

причинно-следственную взаимосвязь из-

ложенных в тексте фактов и событий 

Чтение с выполнением заданий на причин-

но-следственную взаимосвязь 

ПР 3.3. читать про себя несплошные тек-

сты (таблицы, диаграммы, графики и дру-

гие) и понимать представленную в них 

информацию 

Чтение таблиц, диаграмм, графиков и т.д. 

ПР 4.1. заполнять анкеты и формуляры, 

сообщая о себе основные сведения, в со-

ответствии с нормами, принятыми в 

стране/странах изучаемого языка 

Заполнение анкет и формуляров 

ПР 4.2. писать резюме (CV) с сообщением 

основных сведений о себе в соответствии 

с нормами, принятыми в стране/странах 

изучаемого языка 

Написание резюме 

ПР 4.3. писать электронное сообщение 

личного характера, соблюдая речевой 

этикет, принятый в стране/странах изуча-

емого языка (объём сообщения – до 180 

слов) 

Написание электронных сообщений личного 

характера 

ПР 4.4. создавать письменные высказыва-

ния на основе плана, иллюстрации, табли-

цы, диаграммы и/или прочитанно-

го/прослушанного текста с использовани-

ем образца (объём высказывания – до 180 

слов) 

Написание сочинений и эссе 
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ПР 4.5. заполнять таблицу, кратко фикси-

руя содержание прочитанного/ прослу-

шанного текста или дополняя информа-

цию в таблице, письменно представлять 

результаты выполненной проектной рабо-

ты (объём – до 180 слов) 

Написание конспекта, составление кластера 

ПР 5.1. различать на слух, без ошибок, 

ведущих к сбою коммуникации, произно-

сить слова с правильным ударением и 

фразы с соблюдением их ритмико-

интонационных особенностей, в том чис-

ле применять правило отсутствия фразо-

вого ударения на служебных словах 

Чтение по транскрипции 

ПР 5.2. выразительно читать вслух не-

большие тексты объёмом до 150 слов, по-

строенные на изученном языковом мате-

риале, с соблюдением правил чтения и 

соответствующей интонацией, демон-

стрируя понимание содержания текста 

Выразительное чтение небольших текстов 

ПР 6.1. правильно писать изученные слова Словарный диктант 

ПР 7.1. использовать запятую при пере-

числении, обращении и при выделении 

вводных слов; апостроф, точку, вопроси-

тельный и восклицательный знаки; не 

ставить точку после заголовка; пунктуа-

ционно правильно оформлять прямую 

речь; пунктуационно правильно оформ-

лять электронное сообщение личного ха-

рактера 

Диктант 

ПР 7.2. распознавать в устной речи и 

письменном тексте 1500 лексических еди-

ниц (слов, фразовых глаголов, словосоче-

таний, речевых клише, средств логиче-

ской связи) и правильно употреблять в 

устной и письменной речи 1400 лексиче-

ских единиц, обслуживающих ситуации 

общения в рамках тематического содер-

жания речи, с соблюдением существую-

щей в английском языке нормы лексиче-

ской сочетаемости 

Диктант текста и выполнение задания по 

нему 

ПР 8.1. Все грамматические категории; 

суффексы, преффиксы, окончания; слово-

сложение 

Выполнение упражнений по грамматике 

ПР 9.1. знать/понимать речевые различия 

в ситуациях официального и неофициаль-

ного общения в рамках тематического со-

держания речи и использовать лексико-

грамматические средства с учётом этих 

различий 

Составление диалогов по теме 

ПР 9.2. знать/понимать и использовать в 

устной и письменной речи наиболее упо-

требительную тематическую фоновую 

Составление диалогов по теме 
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лексику и реалии страны/стран изучаемо-

го языка (государственное устройство, 

система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особен-

ности общения и другие) 

ПР 9.3. иметь базовые знания о социо-

культурном портрете и культурном насле-

дии родной страны и страны/стран изуча-

емого языка 

Защита презентаций по теме 

ПР 9.4. представлять родную страну и её 

культуру на иностранном языке 

Составление диалогов по теме 

Письменный ответ на проблемный вопрос 

ПР 9.5. проявлять уважение к иной куль-

туре, соблюдать нормы вежливости в 

межкультурном общении 

Составление диалогов по теме 

9.6. владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя коммуника-

ции, а также в условиях дефицита языко-

вых средств: использовать различные 

приёмы переработки информации: при 

говорении – переспрос, при говорении и 

письме – описание/перифраз/толкование, 

при чтении и аудировании – языковую и 

контекстуальную догадку 

Составление монологов/диалогов/ полилогов 

по теме 

ПР 10.1. совершенствовать учебную дея-

тельность по овладению иностранным 

языком 

Анализ фрагмента текста 

ПР 10.2. сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по суще-

ственным признакам изученные языковые 

явления (лексические и грамматические) 

Написание сочинения 

ПР 10.3. использовать иноязычные слова-

ри и справочники, в том числе информа-

ционно-справочные системы в электрон-

ной̆  форме 

Защита проекта по истории языка 

Ответ на проблемный вопрос 

ПР 10.4. участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельно-

сти предметного и межпредметного ха-

рактера с использованием материалов на 

английском языке и применением инфор-

мационно-коммуникационных технологий 

Написание и защита проекта 

ПР 10.5. соблюдать правила информаци-

онной безопасности в ситуациях повсе-

дневной жизни и при работе в сети Ин-

тернет 

Сопоставительная таблица 

Формы текущего контроля, промежуточной аттестации и поститоговый контроль для 

лиц с нарушениями функций ОДА устанавливаются с учетом их психофизиологических 

особенностей. При необходимости все виды аттестации проходит в несколько этапов. 

Текущий контроль результатов обучения осуществляется преподавателем в процессе 

проведения практических занятий и лабораторных работ, а также выполнения индивидуальных 

работ и домашних заданий, или в режиме тренировочного тестирования в целях получения ин-

формации о выполнении обучаемым требуемых действий в процессе учебной деятельности; 

правильности выполнения требуемых действий; соответствии формы действия данному этапу 
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усвоения учебного материала; формировании действия с должной мерой обобщения, освоения 

и т.д.  

Формы и сроки проведения промежуточного контроля определяются преподавателем с 

учетом индивидуальных психофизических особенностей (устно, письменно на бумаге, 

письменно на компьютере, в форме тестирования и т.п.). 

Для лиц с нарушениями функций опорно-двигательного аппарата формами текущего контроля, 

промежуточной аттестации и поститогового контроля используются (в зависимости от 

индивидуальных особенностей и потребностей): 

 устный ответ; 

 письменный ответ; 

 в печатной форме; 

 в форме электронного документа; 

 в форме аудиофайла. 

При проведении всех форм контроля учитываются психофизическое развитие и 

ограничения здоровья. Время выполнения заданий для лиц с нарушениями функций ОДА 

может быть увеличено, но не более чем на 30 минут. 

Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата материалы ко всем видам атте-

стации предъявляться (в зависимости от индивидуальных особенностей и потребностей): 

 в печатной форме; 

 в форме электронного документа; 

 в форме аудиофайла. 

  

Рекомендуемые формы контроля и оценки результатов обучения 

лиц с нарушением функций ОДА: 

−  письменная проверка с использованием специальных технических средств (альтерна-

тивных средств ввода, управления компьютером и др.): контрольные, графические работы, те-

стирование, домашние задания, эссе, письменные коллоквиумы, отчеты и др.; 

− устная  проверка, с использованием специальных технических средств (средств 

коммуникаций): дискуссии, тренинги, круглые столы, собеседования, устные коллоквиумы и 

др.; 

- с использованием компьютера и специального ПО (альтернативных средств ввода и

 управления компьютером и др.): работа с электронными образовательными ресурсами, 

тестирование, рефераты, курсовые проекты, графические  работы, дистанционные 

формы  предпочтительнее обучающимся, ограниченным в передвижении и др. 

 

Оценка планируемых результатов обучения осуществляется с учетом индивидуальных 

возможностей каждого обучающегося с НОДА. Необходимо учитывать такие индивидуальные 

особенности их развития: нарушения общей моторики и функциональных возможностей ки-

стей, и пальцев рук, речи, наличие сопутствующих нарушений, недостаточность простран-

ственных представлений, несформированность зрительно-моторной координации. При оценке 

ответа необходимо обязательно учитывать выше перечисленные особенности обучающихся с 

НОДА и ни в коем случае не снижать отметки за медлительность, неточность движений, недо-

статочную интонационную выразительность, замедленный темп и отсутствие плавности, скан-

дированность, и т. д. Для более адекватной оценки необходимо соблюдать индивидуальный, 

дифференцированный подход при проверке знаний. Форма устного опроса при низком качестве 

устной экспрессивной речи обучающихся необходимо заменять письменными формами. 

 

 


		2025-09-29T10:04:00+0400
	ФГБОУ ВО "ГИПУ", ГЛАЗОВСКИЙ ГОСУДАРСТВЕННЫЙ ИНЖЕНЕРНО-ПЕДАГОГИЧЕСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ, КОРОЛЕНКОВСКИЙ УНИВЕРСИТЕТ




